Vseobecné obchodni podminky

1. Uvodni ustanoveni
Tyto vSeobecné podminky (dale jen ,,Podminky*) tvoii soucast franSizové smlouvy (dale jen
,Fran$izova smlouva®), kterou jste Vy (dale téz jen ,(franSizant™) uzaviel/a se spolecnosti
REALITY PRORADOST s.r.o0. (dale jen ,,REALITY PRORADOST* nebo ,,fransizor").
Podminky upravuji Vase prava a povinnosti i prava a povinnosti REALITY PRORADOST
vyplyvajicich z Fransizové smlouvy.
2. FranSizova smlouva
2.1. Uzavieni Smlouvy
Smlouvu miizete dle aktualnich podminek uzavfit:

a) osobné ¢i korespondenéné v listinné podobé,

b) elektronicky prostfednictvim aplikace nebo jinym zpisobem elektronické komunikace

zaru€ujicim platné uzavieni smlouvy.

Kvuli ptipadnému pozdé€jsimu prokazani Vasi identifikace pii uzavieni Fransizové smlouvy je
REALITY PRORADOST opravnéna si zapsat/opsat idaje nutné k Vasi identifikaci a ty udaje
zpracovavat v souladu s pravnimi piedpisy a aktualnimi zasadami pro zpracovani osobnich
udaji, které jsou soucasti téchto Podminek (déle jen ,,Zasady zpracovani osobnich adaji ‘).
2.2. Obsah Smlouvy
Obsah Smlouvy tvofi ustanoveni uvedenad v:

Q) oboustranné akceptované listinné Fransizové smlouve,

(i)  platnych Podminkach a jejich souéastech a ptilohach,

(i)  adalsich dokumentech, na které budete upozornén/a.
V ptipadé, Ze otazka rozporu neni ve FranSizové smlouvé upravena vyslovné jinak, pak
Vv ptipad¢ rozporu mezi jednotlivymi dokumenty ma ptednost ten dokument, ktery je uveden v
predchozim odstavci diive v pofadi nez ten, se kterym je dokument v rozporu.
Soucasti téchto Podminek je také Eticky kodex REALITY PRORADOST (dale jen ,,Eticky
kodex“).
2.3. Doba trvani Fransizové smlouvy
FranSizova smlouva se uzavira na dobu neurcitou.
2.4. Zména Fransizové smlouvy
Navrh na zménu Fransizové smlouvy jste opravnén/a predlozit prostfednictvim kteréhokoliv
kontaktniho mista REALITY PRORADOST a budou-li splnény vSechny podminky pro
provedeni zmény, REALITY PRORADOST zménu provede, bude-li to technicky a procesné
mozné, a to s ucinnosti v souladu s Fransizovou smlouvou a témito Podminkami.
O zmén€ Vasich Udaji uvedenych ve FranSizové smlouvé musite informovat REALITY
PRORADOST vzdy do 7 dnli ode dne, kdy takova zména nastala, a v pfipadé, ze Vas k tomu
REALITY PRORADOST vyzve, dolozit doklad, ktery ji osvédcuje.
2.5. Ukonéeni Fransizové smlouvy
2.5.1. FranSizova smlouva zanikd dohodou, vypovédi, odstoupenim, smrti nebo zanikem
nékteré ze stran Fran§izové smlouvy bez pravniho nastupce. Plnéni z titulu FranSizové smlouvy
mize byt také franSizorem docasné pozastaveno v souladu s obsahem Fransizové smlouvy a
Podminek.
2.5.2. Za podstatné poruseni smlouvy, pro které je fransizor opravnén od Fransizové smlouvy
odstoupit se  povazuje  zejména  kteroukoliv z  ndsledujicich  skuteCnosti:
a) opakované poruSeni zavazku a povinnosti franSizanta vyplyvajicich z FranSizové smlouvy,
Podminek, pfipadné dal§ich dokumentti fransizora zavaznych pro franSizanta (za opakované
poruseni se povazuje jak opakované poruseni jedné konkrétni povinnosti, tak poruseni 2 a vice
riznych povinnosti),
b) poskozeni dobrého jména fransizora fransizantem,



C) jednani fransizanta, ktera jsou v rozporu s obecné zavaznymi pravnimi predpisy,

d) prodleni fransizanta s tthradou fransizového poplatku nebo dalSich plnéni, ke kterym je
fransizant povinen dle Fransizové smlouvy, potazmo Podminek, o vice nez 10 dni.

2.5.3. Podstatné poruseni této smlouvy, pro které mize fransizant od Fransizové smlouvy
odstoupit se povazuje zejména kterakoliv z nasledujicich skute¢nosti:

a) fransizor pozbyl opravnéni k podnikatelské ¢innosti pro oblast realitni ¢innosti,

b) bylo vydano pravomocné rozhodnuti, o tom Ze se fransizor nachazi v apadku,

c) franSizor prestal poskytovat v rozporu s Fransizovou smlouvou franSizantovi moznost
vyuzivat realitni systém, ktery je soucasti predmétu fransizy, a tento stav trva déle nez 5 dni.
2.5.4. V piipadé, ze fransizant svym jedndnim zpusobi fransizorovi Skodu, je povinen mu ji
nahradit. Povinnost k nahradé skody neni dot¢ena zadnym z ustanoveni FranSizové smlouvy a
Podminek o smluvnich pokutach.

2.5.5. Fransizor je opravnén okamzité pozastavit franSizantovi moznost uzivat realitni systém,
ktery je soucasti pfedmétu fransizy, v ptipad¢, Ze se fransizant dostane do prodleni s thradou
plnéni dle Fransizové smlouvy a Podminek. Pozastavenim moznosti uzivani tohoto realitniho
systému franSizantem z divodi uvedenych vtomto ¢lanku Podminek neni dotena jeho
povinnost hradit plnéni dle Fransizové smlouvy a Podminek.

2.5.6. Fransizant je povinen uhradit fransizorovi smluvni pokutu ve vysi 50.000,- K¢ (slovy
Padesattisic korun), v ptipad¢, ze:

a) pii své ¢innosti porusi obecné zavazné pravni piedpisy,

b) poskodi dobré jméno fransizora,

) opakované porusi Fransizovou smlouvu v¢etné etického kodexu franSizora nebo dalSich
dokumentil franSizora zavaznych pro franSizanta, pfiCemZ se toto ustanoveni nevztahuje na
ptipady uvedené v nasledujicich ¢lancich Podminek 2.5.7. a 2.5.8. Za opakované poruseni se
povazuje jak opakované poruseni jedné konkrétni povinnosti, tak poruseni 2 a vice rtiznych
povinnosti.

2.5.7. Fransizant je povinen uhradit franSizorovi smluvni pokutu ve vysi 1.000.000,- K¢ (slovy
Jedenmilion korun), v piipadé, Ze pfijme do své dispozice kupni cenu z titulu realitniho piipadu,
ktery bude zprostfedkovavat.

2.5.8. V piipad¢ ze se fransizant dostane do prodleni s uhradou pInéni dle Fransizové smlouvy
a Podminek, a to byt’ 1 jen z ¢asti, a veSkeré své splatné zavazky vici fransizorovi neuhradi
nejpozdéji do posledniho dne kalenddiniho mésice nasledujiciho po kalendarnim meésici, ve
kterém se s dosud neuhrazenym splatnym zdvazkem fransizant dostal do prodleni, rozvazuje se
timto poslednim dnem nasledujiciho kalendarniho mésice Fransizova smlouva. Je tak sjednana
rozvazovaci podminka, kdy jeji u€inky nastavaji k uvedenému dni a ode dne nasledujici po dni,
ke kterému doSlo k rozvazani FranSizové smlouvy si jiZ nadéle nejsou strany povinny nic¢eho
plnit, tim vSak nejsou dotceny naroky smluvnich stran, které vznikly za dobu platnosti a
ucinnosti Fransizové smlouvy. V piipadé€, Ze se franSizant ocitne vici franSizorovi v prodleni
s thradou plnéni dle FranSizové smlouvy, véetn€ Podminek, je povinen mu uhradit smluvni
pokutu ve vysi 0,3% denné z dluzné ¢astky, a to za kazdy den prodleni.

2.5.9. FranSizova smlouva vstupuje v platnost a G¢innost dnem podpisu obéma stranami a je
uzaviena na dobu neurcitou.

2.5.10. Fransizova smlouva muze byt vypovézena bez udani divodu s vypovédni lhtitou 1
meésic poc¢inajicim bézet od prvniho dne kalendainiho mésice nasledujiciho po kalendarnim
mésici, v némz byla vypovéd’ druhé smluvni strané dorucena.

2.5.11. Platnost Fransizové smlouvy zanika dnem zaniku podnikatelského opravnéni jedné ze
smluvnich stran k provozovani realitni ¢innosti, a dnem, kdy né€kterd ze smluvnich stran toto
opravnéni pozbyla.

2.5.12. Se zanikem ucinnosti ¢i platnosti Fran§izové smlouvy zanikaji veskera opravnéni, ktera
na jejim zakladé¢ franSizant ziskal, pfi¢em?Z je franSizant povinen nejpozdéji do 10 dni ode dne,



kdy dojde k ukonceni uéinnosti nebo platnosti této smlouvy ukoncit uzivani jakychkoliv
opravnéni, ktera na zaklade této smlouvy ziskal, zejména je povinen ze své provozovny a vSude
tam, kde je uzival, odstranit ochrannou znamku fransSizora, oznaceni Realitni agentura
PRORADOST a veskera dalsi oznaceni, materialy apod., ktera ziskal v souladu s plnénim
FranSizové smlouvy a které mohou vzbuzovat domnéni jakéhokoliv propojeni fransizora
s fransizantem. Fransizant je také povinen o ukonceni G¢innosti ¢i platnosti Fransizové smlouvy
informovat bez zbyte¢ného odkladu své klienty.

2.5.13. FranS$izant neni opravnén uzavtit zddnou jinou smlouvu, kterd by svym obsahem mohla
ovlivnit plnéni Fransizové smlouvy. Soucasné fransizant neni opravnén uzaviit jinou smlouvu,
kterd by svym obsahem byla obdobna fransizové smlouvé. Fransizant se zdrzi vSech jednani,
ktera by mohla poskodit obchodni ¢innost uvedenou, ktera je obsahem Fransizové smlouvy.
2.5.14. Fransizant i franSizor jsou povinni se vzajemné bez zbyte¢ného odkladu informovat o
zvlastnich podminkach a okolnostech, které maji vliv na plnéni Fransizové smlouvy.

2.5.15. Fransizor je opravnén postoupit sva prava a povinnosti z Fran§izové smlouvy (tedy tuto
smlouvu ve smyslu ustanoveni § 1895 zakona ¢. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, v platném
znéni) na tieti osobu, s ¢imz franSizant podpisem Fransizové smlouvy vyslovné souhlasi. V
ptipadé postoupeni Frans§izové smlouvy franSizant nemiize odmitnout osvobozeni fransizora.
2.5.17. Vypovédi a zadosti o ukoncéeni posilejte na adresu sidla fransizora.

2.6.18. I po ukonceni Fransizové smlouvy nadéle pietrvavaji prava a povinnosti, u nichz je
ziejmé, ze nemaji ukoncenim Fran$izové smlouvy zaniknout, napf. povinnost zaplatit dluzné
¢astky, smluvni pokuty a thrady.

3. Prava a povinnosti smluvnich stran

3.1. Fran$izor je Fran§izovou smlouvou zavdzan umoznit fransizantovi po dobu trvani u¢innosti
Fransizové smlouvy v oblasti obchodni ¢innosti fransizanta, spocivajici v realitni ¢innosti,
uzivani prav, jez jsou predmétem této smlouvy (pfedmét fransizy) za podminek stanovenych
Fransizovou smlouvou, Podminkami a obecné zavaznymi pravnimi predpisy.

Fransizant je na zdklad€ FranSizové smlouvy opravnén po dobu jeji u€¢innosti predmét franSizy
uzivat a povinen hradit plnéni v souladu s Fransizovou smlouvou.

Ptedmét fransizy se sklada z:

° opravnéni uzivat nazev Realitni agentura PRORADOST,

° opravnéni uzivat ochrannou znamku fransizora zapsanou u Utadu primyslového
vlastnictvi €. zapisu 314047, a to pro tfidu 36 — sluzby nemovitosti,

° opravnéni uzivat realitni systém (software umoziujici export a spravu nabidek

nemovitosti, evidenci apod.), provozovany frans§izorem, jehoz vybér a nasledné zmeény je
opravnén provadét vyluéné fransizor (dale také jen ,,realitni systém*),

° opravnéni uzivat monitoring fran$izora,

° opravnéni vyuzivat marketingové udaje franSizora relevantni pro provoz cinnost
franSizanta,

° opravnéni vyuzivat poradenskou pomoc fransizora,

° opravnéni Ucastnit se Skoleni fransizora,

° opravnéni seznamit se a vyuzivat know-how franSizora ve zprostiedkovani prodeje

a prondjmu nemovitosti.

Fransizant se povinen uzivat poskytnuty predmét fransizy za podminek stanovenych
Fransizovou smlouvou, Podminkami a obecné zavaznymi pravnimi piedpisy a v souladu s
pokyny fransSizora.

Prava na oznaceni Realitni agentura PRORADOST a ochranna zndmka nenélezi fransizantovi.
FranSizant neni opravnén uzivat oznaceni Realitni agentura PRORADOST jako své obchodni
jméno. Pfi svych obchodné-pravnich zavazkovych vztazich se bude franSizant prokazovat svym
obchodnim jménem s uvedenim opravnéni uzivat oznacCeni Realitni agentura PRORADOST



podle podminek této smlouvy. To plati i pro vystavovani Gcetnich a danovych doklada,
zprostiedkovatelskych smluv apod.
3.2.Fransizor je povinen peCovat o koncepci, ktera je pfedmétem fransizy a dale ji rozvijet,
pficemz o zamysSlené zméné koncepce je franSizor povinen informovat franSizanta bez
zbyte¢ného odkladu, a v piedstihu pied planovanou realizaci zmény koncepce fransizy ¢i jejiho
obsahu.
3.3. Fransizor je opravnén prabézné kontrolovat Cinnost franSizanta, zejména pozadovat
pravidelné informace tykajici jednotlivych realitnich ptfipadi (déle také jen jako ,,obchod* ¢i
,obchody*).
3.4.  FranSizor je povinen podporovat fransizanta v oblasti propagace.
3.5.  Fransizor dba na zajisténi vstupniho 1 pribézného vzdélavani a rist odborné kvalifikace
franSizanta dle aktualni potfeby i v piipadé zadosti franSizanta. Odborny rust fransizanta je i
v souladu s Etickym kodexem franSizora franSizantovou povinnosti. Pokud se fransizant
odmitne vzd¢lavat a Gicastnit se Skoleni a seminafi, které bude franSizor povazovat za nutné
(dle obecné zavaznych pravnich piedpis) nebo piipadné i jen jako vhodnd pro zachovani a
zvySovani odborné kvalifikace fransizora, za poruseni povinnosti dle Fransizové smlouvy.
3.6. FranSizor neruci za ¢innost a pravni jedndni fransizanta a nenese zadnou odpovédnost
za sluzby poskytované fransizantem jeho klientim.
3.7. FransSizant je zejména povinen se vzdélavat a plnit povinnosti vyplyvajici z pfislusnych
pravnich predpist upravujicich ochranu osobnich udaji klienti.
3.8. FranSizant byl franSizorem sezndmen s povinnostmi dle pravni upravy Nafizeni
Evropského parlamentu a rady (EU) 2016/679 ze dne 27.4.2016, o ochran¢ fyzickych osob v
souvislosti se zpracovanim osobnich udajii a o volném pohybu téchto udaji a o zruSeni
smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich udaji) uc¢inné od 25.5.2018 a je
povinen tyto své znalosti udrZovat, aktualizovat a rozvijet tak, aby plnil veskeré své povinnosti
V této oblasti.
3.9.  FranSizant je ddle povinen pfi své ¢innosti dle této smlouvy poucit klienty v souvislosti
s poskytovanim sluZzeb podle zdkona €. 253/2008 Sb., o nékterych opatienich proti legalizaci
vynost z trestné ¢innosti a financovani terorismu, v platném a €¢inném znéni (déle jen ,,AML
zakon®), a to zejm.:
(1 ovéfit zdroje piijmu klienta v pfipadé€ potfizeni nemovitosti v rozsahu AML zékona,
[J ovéfit, zda je klient politicky exponovanou osobou v rozsahu dle AML zékona,
[1 provést identifikaci klienta v souladu s AML zdkonem,
[J odmitnout a oznamit podeziely obchod za podminek dle AML zékona. FranSizant byl pied
podpisem Fransizové smlouvy seznamen, poucen a proSkolen na Systém vnitinich zasad
franSizora tykajici se plné€ni povinnosti vyplyvajicich z vySe uvedenych obecné zavaznych
pravnich predpisi a je povinen podstoupit Skoleni a seminafe fransizora organizovana za
ucelem zvySeni znalosti v dan¢ oblasti, a to 1 formou e-learningu, dle volby franSizora.
S ohledem na skute¢nost, Ze franSizant je samostatnym podnikatelem, ktery je povinen
zajiStovat naplilovani svych povinnosti na vlastni naklad, je povinen nést ndklady na své
proskolovani.
3.10. Fransizantovi 0sobni tidaje uvedené v zahlavi Fransizové smlouvy, ptip. dalsi udaje, které
franSizant franSizorovi sdéli a kterych se smluvni strany tak dohodnou, budou franSizorem
zpracovavany z diivodu plnéni povinnosti a realizace prav dle Fransizové smlouvy, a to po dobu
ucinnosti Fran§izové smlouvy a nasledné po dobu po, kterou v souladu se smluvnimi
ujednanimi fransSizanta a fransizora nebo dle pravni pfedpisti mohou smluvnich stranam z titulu
FranSizové smlouvy vznikat prava a povinnosti. Osobni Udaje fransSizanta budou fransizorem
dale zpracovavany z divodu plnéni povinnosti stanovenych obecné zavaznymi pravnimi
piedpisy, a to po dobu stanovenou témito pravnimi piedpisy (napf. v oblasti vedeni Gcetnictvi
apod.). Fransizor pro ucely plnéni Fransizové smlouvy bude pfedavat v nezbytné nutnych



piipadech osobnich udaje franSizanta subjektiim, které budou pro fransizora zajistovat plnéni
povinnosti franSizora pfi realizaci vzdélavani a také zajistovani plnéni povinnosti fransizora
plynouci z obecné zavaznych pravnich predpist.

Tyto udaje budou piedavany pouze subjektim, se kterymi bude mit smluvné zajisténo a
oSetieno fadné nakladani s témito osobnimi udaji v souladu s obecné zavaznymi pravnimi
piedpisy a tyto osobni tidaje budou poskytnuty v nejmensim mozném rozsahu a vyhradné k
ucelu uvedenému ve FranSizové smlouvé, kdy nebude dovoleno takto pfedané udaje jakkoliv
dale poskytovat ¢i uzivat k jinému ucelu. O predani osobnich udajt fransizanta tfetim osobam
bude franSizant franSizorem informovan v souladu s obecné zavaznymi pravnimi piedpisy.
FranSizant jako subjekt osobnich idajii ma pravo na informace o tom, jaké jeho udaje jsou
zpracovavany; pravo zadat opravu téchto tdajii, pravo na vymaz udajt, pokud pominul davod
jejich zpracovani, pravo vznést namitku proti zpracovani a pokud bude mit fransizant za to, ze
jeho prava nejsou plné respektovana, pak ma pravo podat stiznost na Utad pro ochranu osobnich
udaju.

3.11. FranSizant po celou dobu trvani Uc¢innosti Fransizové smlouvy zlstava pravné
nezavislym subjektem, ktery podnikd pod svym vlastnim jménem na sviij vlastni ucet a riziko.
3.12. Fransizant odpovida za to, ze po dobu platnosti Fransizové smlouvy jsou z jeho strany
splnény vSechny zakonné predpoklady pro vykon takové obchodni ¢innosti fransizanta — tedy
pro poskytovani realitnich sluzeb.

3.13. FranSizant je povinen platit fransizorovi fransizovy poplatek
a dalsi pInéni v souladu s Fransizovou smlouvou a Podminkami.

3.14. FranSizant je povinen vyvijet soucinnost pii kontrolach ze strany franSizora a na jeho
zadost mu podavat potfebnd vysvétleni.

3.15. FranSizant bude vyuzivat znalosti, informaci, zkuSenosti, které ziskal od fransizora.
3.16. FranSizant je povinen dodrzovat pravidla soutézniho jednani a piipadné poruseni
pravidel soutéZe bez prodleni oznami frans§izorovi.

3.17. FranSizant je povinen zachova mlcenlivost o v§ech skute¢nostech (zejména téch, které
jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi), které ziskal v souvislosti s pfedmétem fransizy dle této
smlouvy, vici tfetim osobam.

4. Cena, zalohy a platebni podminky
4.1. Fran$izant je povinen platit fransizorovi za plnéni fransSizor dle Fransizové smlouvy
fransizovy poplatek takto:

a) vySe fransizového poplatku ¢ini 2.000,- K& mési¢né + DPH + realitni sluzby nebo

b) franSizovy poplatek ve vysi 10 % + DPH z franSizantovi provize z kazdého uskute¢néného
obchodniho ptipadu + realitni sluzby nebo

c) fransizovy poplatek ve vysi 20 % + DPH z fransizantovi provize z kazdého uskute¢néného
obchodniho ptipadu.

FranSizant je opravnén si vySe uvedené obchodni modely fransizovych poplatkii ménit dle
svého rozhodnuti, a to tak, Ze pifi uzavieni Fransizové smlouvy fransizorovi sd€li svou volbu,
kterou je opravnén menit, a to 1 opakované tak, Ze nové zvoleny obchodni model fransizového
poplatku bude uplatiiovan vzdy od prvniho dne ttetiho kalenddiniho mésice néasledujiciho po
kalendaifnim mésici, kdy franSizant fransizorovi zménu volby obchodniho modelu oznami.
Fransizovy poplatek z procent provize za uskutecnéné obchodni piipady fransizanta je vzdy



splatny v kalendainim mésici nasledujicim po meésici, kdy fransizant piijal provizi, z niz ma byt
placen fransizovy poplatek.

V piipadé, Ze by doslo ke skute¢nosti majici za nasledek zanik naroku franSizanta na provizi
V obchodnim pfipadu, z néhoz byl fransizorovi hrazen procentudlni fransizovy poplatek a tuto
skutecnost franSizant fransizorovi prokaze, bude fransizovy poplatek ve vysi odpovidajici mite
zéaniku naroku fransizanta na ptisluSnou provizi fransizantovi franSizorem vracen, a to do 5 dni
od obdrZeni vyzvy franSizanta k jeho vraceni.

4.2. Veskeré platby hrazené v souladu s Fransizovou smlouvou budou provadény ve prospéch

bankovniho uctu franSizora, ¢. 5174898001/5500 vedeny u Raiffeisenbank, a. s., a to
s vyjimkou plateb kauci hrazenych dle ¢l. 4.7 Podminek, které budou hrazeny na bankovni ucet
¢. 5174898060/5500, vedeny u Raiffeisenbank, a.s. Na kazdé plnéni, které je zdanitelnym
pfijmem fransizora, bude vystavena faktura vzdy nejpozdéji do 5. dne stavajiciho mésice.
Faktury vystavené fransizorem na zakladé FranSizové smlouvy jsou splatné 15 dni od jejich
vystaveni. Skute¢nost, ze se fransizant, ktery nebyl platcem DPH ke dni podpisu této smlouvy,
platcem DPH stal, je franSizant povinen ozndmit fransizorovi bez zbytecného odkladu,
nejpozdéji do 10 dnil ode dne, kdy tato skute¢nost nastala.

4.3. V thradé franSizového poplatku je zahrnuto plnéni fransizora fransizantovi spocivajici
Vv jeho:

° opravnéni uZivat ochrannou znamku fransizora zapsanou u Utadu primyslového
vlastnictvi
¢. zapisu 314047, a to pro tfidu 36 — sluzby nemovitosti,

° opravnéni uzivat realitni systém provozovany fransizorem,
° opravnéni uzivat monitoring fransizora,

° SEO podpora,

° technicka podpora realitniho systému,

° zalohovani dat.

4.4. Vyslovnou dohodou franSizora a franSizanta jakakoliv jina plnéni, nez ta uvedena v ¢l. 4.3.
Podminek, kterd na zékladé¢ FranSizové smlouvy poskytne franSizor franSizantovi jsou
franSizorem dale zpoplatnéna mimo franSizovy poplatek, a to ve vysi, kterou se franSizor
s franSizantem dohodnou, pfipadné ve vysi, kterou franSizor franSizantovi sdéli pred
poskytnutim plnéni.

Pravidelnym plnénim tohoto druhu jsou nédklady na tzv. Radu franSizantl, kterd se kona 2x
ro¢n¢ a franSizant je poplatek za ni povinen uhradit bez ohledu na svou Ucast, pficemz tento
poplatek ¢ini aktudln€¢ ke dni podpisu smlouvy 900,- K¢ bez DPH a nezahrnuje vydaje
souvisejici se stravnym, které je uctovano zvlast’ dle skute¢nych naklada.

4.5. Pfedmétem plnéni fransizora z titulu Fransizové smlouvy neni jakékoliv zprostiedkovani
pfistupu a uzivani sluZzeb poskytovanych serverem Sreality.cz (déle jen ,,Sreality.cz*). Kazdy
fransizant je povinen uzaviit pro moznost inzerce a uzivani sluzeb Sreality.cz samostatnou
smlouvu a postupovat dle podminek poskytovani sluzeb Sreality.cz. FranSizant se pied
uzavienim Fran§izové smlouvy sezndmil s podminkami poskytovani sluzeb Sreality.cz a
uzavienim FranSizové smlouvy se zavazuje je pii své ¢innosti v plném rozsahu dodrzovat.

4.6. FranSizor ma s Sreality.cz uzavienu smlouvu o spolupraci (dale jen ,,Smlouva o
spolupraci®) umoznujici franSizantim franSizora uZzivat sluzby Sreality.cz za zvyhodnénou



cenu (po vytvoreni tzv. ,,franSizové vazby* na smluvni podminky Smlouvy o spolupraci, dale
jen ,Fransizové ceny*). FranSizant ma tedy moznost bud’ uzaviit smlouvu s Sreality.cz o
poskytovani jejich sluzeb za standardnich smluvnich a tedy i cenovych podminek nebo uzavfit
s Sreality.cz smlouvu, ze které mu vznikne narok na Cerpani sluzeb za Fransizové ceny.
Aktuélni vysi FranSizovych cen a dalSich podminek vyplyvajicich ze Smlouvy o spolupraci
franSizor fransizantovi sdéli bez zbytecného odkladu. FranSizant je opravnén model cen, za
které uzivani sluzby Sreality.cz ménit vzdy od zacatku nésledujiciho kalendainiho ctvrtleti.
Zajem o zménu zpusobu hrazeni sluzeb Sreality.cz je fransizant povinen oznamit REALITY
PRORADOST nejméné 15 dni pfedem, jinak nemusi byt zména umoznéna.

Fransizant vzal na védomi, Ze skutecnost, zda a za jakych podminek bude mozné Fransizové
ceny Cerpat zavisi na ucinnosti a podminkach Smlouvy o spolupraci, ktera miize byt ze strany
Sreality.cz ukon¢ena nebo podminky zménény.

4.7. FranSizant muze vyuzivat druhy finan¢nich model popsany v predchozim c¢lanku
Podminek, tj. ¢erpat sluzby Sreality.cz za Fransizové ceny za podminky, Ze zdjem o tuto
moznost ozndmi fransizorovi a nasledné uhradi na zaklad¢ vyzvy franSizora kauci ve vysi
12.000,- K¢ bez DPH. Po uhrad¢ kauce oznami fransizor fransizantovi od jakého okamziku
bude mozné Cerpat sluzby Sreality.cz za FranSizové ceny. S opravnénim cCerpat sluzby
Sreality.cz za FranSizové ceny je spojena povinnost fransizant Cerpat sluzby Sreality.cz
nejméné ve stanoveném rozsahu. Tuto vysi fransizor fran§izantovi sdéli nejpozdéji pti odeslani
dokladu na thradu vyse specifikované kauce. V ptipadé ze franSizant projevi zajem o Cerpani
sluzeb za Fransizové ceny, a to i tim, Zze uhradi kauci, je povinen k minimalnimu ¢erpani sluzeb
Srealit.cz, ktera mu byla oznamena, a to, at’ jiz na zacatku volby modelu s Fransizovymi cenami
nebo v jeho prubéhu (v disledku zmén pozadavku na minimalni odbér ze strany Srealit.cz).

REALITY PRORADOST je rucitelem za zavazky minimalniho odbéru fransizanta vuci
Sreality.cz a pokud franSizant minimalni odbér neuskutecni bude Sreality.cz rozdil povinného

a skute¢ného odbéru, resp. tim vznikly rozdil cen za sluzby Srealit.cz, dotictovan REALITY
PRORADOST.

Pokud nebude minimalni odbér fransizantem dodrzen, je fransizant povinen doplatit REALITY
PRORADOST rozdil cen za sluzby Srealit.cz skutecné fran§izantem odebranych a minimalniho
odbéru, ktery byl za dané obdobi povinen jako minimalni odbér fransizant odebrat. Tento rozdil
bude vyuctovan v ramci mési¢niho vyucétovani sluzeb, které v souladu s témito Podminkami
franSizor franSizantovi zaSle. V piipadé€, Ze se franSizant s thradou takto douctované ceny za
sluzby Srealit.cz ocitne v prodleni, je REALITY PRORADOST na thradu téchto sluZzeb
opravnéna pouzit vyse specifikovanou kauci a fransizant je povinen jeji vysi bez zbyteéného
odkladu do plné vyse doplnit, a to i opakovang.

V ptipadég, Ze se franSizant dostane do prodleni s uhradou douctovani ceny sluzeb Srealit.cz
nebo bez zbyte¢ného odkladu nedoplni vysi kauce specifikované v tomto ¢lanku Podminek
muZe dojit k ukoneni moznosti ¢erpani sluzeb Srealit.cz za Fransizové ceny, a to S okamzitou
ucinnosti.

4.8. Pokud je v Podminkach uvedena vyse fransizového poplatku, kauce ¢i jinych plnéni, pak
je toto plnéni vzdy za jednoho franSizanta a v ptipadé€, ze Fransizova smlouva mezi REALITY
PRORADOST a franSizantem umoziuje subfransizy, pak je franSizant povinen uhradit tato
plnéni také za kazdého jednoho subfransizanta, ktery je mu podfizen.



5. Zmény FranSizové smlouvy, véetné Podminek

REALITY PRORADOST je opravnéna meénit jiz uzavienou Fransizovou smlouvu v ¢&asti
tykajici se

(1) finan¢nich plnéni, ktera ji viici fransizantovi z titulu Fran§izové smlouvy nalezi (typu a vyse,
vcetn¢ zalohovych plateb a kauci),

(i) zpisobu a podminek Gc¢tovani téchto financnich plnéni,

(ii1) zplsobu, rozsahu, parametrc a podminek poskytovani sluzeb, které z titulu Fransizové
smlouvy poskytuje (v¢. ukonceni poskytovani sluzby a zavadéni novych sluzeb),

(iv) rozsahu Vasich prav a povinnosti i prav a povinnosti REALITY PRORADOST,

(v) odpovédnosti za Gjmu,

(vii) doby trvani FranSizové smlouvy,

(viii) podminek a vySe thrad,

(ix) zptsobu ukonceni Fransizové smlouvy,

(x) zptisobu dorucovani,

(x1) vyhrad ve vztahu k pravnim ptedpistim,

(xii) platebnich transakci,

(xiii) zpracovani a uchovéavani osobnich tdaj,

(xiv) dale v ¢asti, které jsou upraveny pravnimi predpisy ¢i rozhodnutim soudu ¢i spravniho
organu.

V uvedeném rozsahu je opravnén REALITY PRORADOST meénit Fransizovou smlouvu
z jakéhokoliv diivodu, zejména v situaci, kdy dojde ke zméné pravnich predpisi, zméné
podminek spoluprace se smluvnimi partnery REALITY PRORADOST ¢i zvySeni nakladt
REALITY PRORADOST.

Zménu Fransizové smlouvy Vam oznami REALITY PRORADOST zpravidla jeden mésic
pfede dnem Ucinnosti, a zejména formou e-mailové komunikace na e-mail, ktery ji pro
komunikaci sdélite nebo formou sms zpravy. K ozndmeni zmény Fransizové smlouvy muize
dojit také prostiednictvim informacniho textu na vyUctovani plnéni ztitulu Fransizové
smlouvy.

6. Zavérecna ustanoveni, FeSeni sporu

6.1. Veskera korespondence dorucovana v souladu a v souvislosti s Fransizovou smlouvou,
bude doru¢ovana na adresy nebo e-maily uvedené v zahlavi Fransizové smlouvy, pokud si pro
ucely dorucovani nesd€li smluvni strany vyslovné pisemné adresu jinou, a povazuje se za
dorucenou okamzZikem jejiho ptevzeti nebo patym dnem po jejim odeslani, a to tim dnem, ktery
nastane drive.

6.2. Prava a povinnosti vyplyvajici z Fran§izové smlouvy se tidi ¢eskym pravnim fadem
S vylou¢enim koliznich norem.

6.3. O sporech mezi Vami a REALITY PRORADOST rozhoduje soud.

Tyto Podminky nabyvaji icinnosti dne 1. 10. 2020.



